EXOS-513 PISTOL COMPENSATOR FOR GLOCK® GEN-3 17/19/34 &
FX-19 - EXOS-513 PISTOL COMPENSATOR FOR GEN-3 GLOCK
17/19/34 & FX-19

Faxon Firearms compensators are designed for Glock Gen 3 and Faxon
Firearms FX-19 pistols. Fitment with other pistols or generations cannot be
guaranteed. Testing for fit and function was performed on these models
specifically: Glock 19 Gen 3 Glock 17 Gen 3 Glock 34 Gen 3 Faxon Firearms
FX-19 Hellfire Constructed of 6061 Aluminum with a black anodized finish,
Faxon Pistol Compensators feature a uniquely angled front port single
chamber design, enabling the compensator to improve consistency while
reducing muzzle climb and recoil. The angled ports allow gas to deflect
upwards as opposed to only deflecting sideways, reducing up and down
muzzle movement and improving reliability. Barrel protrusion is designed to fit
flush with the slide and has been optimized for Faxon branded barrels. For all
other barrels, the barrel should protrude .600" or less for a flush fit. Each
compensator comes complete with thread locker, two 6-32 set screws, and a
1/16 Allen wrench. SPECS Length: 1.1in Width: lin Height: 1.2in Weight: .06lbs
Thread: 1/2x28 Caliber: 9mm *Compensators can affect the timing of your
pistol and may require adjustments in lubrication, ammunition, and other
areas. DISCLAIMER: “GLOCK" is a federally registered trademark of GLOCK,
Inc. and is one of many trademarks owned by GLOCK, Inc. or GLOCK
Ges.m.b.H. Neither Brownells nor this site are affiliated in any manner with, or
otherwise endorsed by, GLOCK, Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. The use of “GLOCK”
on this page is merely to advertise the sale of GLOCK pistols, parts, or
components. For genuine GLOCK, Inc. and GLOCK Ges.m.b.H. products and
parts visit www.glock.com."

Attributes

e Name: EXOS-513 PISTOL COMPENSATOR FOR GEN-3 GLOCK 17/19/34 & FX-19
e Manufacturer: FAXON FIREARMS

¢ Product no.: 430108207

e Mfr. No.: FF-P-A-COMP-DS-G-01

e Make: Glock

Delivery weight: 0.054kg

Shipping height: 160mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 89mm

UPC: 816341026179

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den EX0OS513 Pistol
Compensator fur Glock Gen3 17/19/34 &amp;
FX19

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den EXOS513 Pistol Compensator von Faxon Firearms entschieden hast. Dieser
Kompensator wurde speziell fir die Verwendung mit Glock Gen 3 und Faxon Firearms FX19 Pistolen entwickelt.
Bitte lies dir die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deiner Pistole und die spezifischen Anweisungen fur die
Installation und Verwendung des Kompensators sorgfaltig gelesen hast.

Verwende den Kompensator nur mit den angegebenen Pistolenmodellen. Die Verwendung mit anderen
Modellen kann zu Sicherheitsrisiken flihren.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Kompensators und der Pistole auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Halte das Produkt und alle damit verbundenen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Beachte die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Der EXOS513 Pistol Compensator kann die Leistung deiner Pistole beeinflussen. Achte darauf, dass du
Anpassungen bei Schmierung, Munition und anderen Bereichen vornimmst, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

Verwende nur empfohlene Munition und stelle sicher, dass die verwendeten Geschosse fiir den Einsatz
mit deinem Kompensator geeignet sind.

Uberpriife den Laufiiberstand, um sicherzustellen, dass er nicht mehr als 0,600 Zoll (ibersteht, um eine
bindige Passform zu gewahrleisten.

Bei der Installation des Kompensators achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein
Lésen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

Achte darauf, dass der Kompensator beim Schieen nicht blockiert oder beschadigt wird, um eine sichere
Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

o

Stelle sicher, dass deine Pistole entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entferne den Lauf aus der Pistole gemal der Bedienungsanleitung.

Setze den EXOS513 Pistol Compensator auf den Lauf und achte darauf, dass er korrekt
ausgerichtet ist.

Ziehe die beiden 632 SetSchrauben mit dem mitgelieferten 1/16 Zoll Inbusschlissel fest, um den
Kompensator sicher zu befestigen.

Uberpriife den Sitz des Kompensators, um sicherzustellen, dass er fest und sicher montiert ist.

[¢]
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Verwendung



o Stelle sicher, dass du die richtige Munition verwendest und dass die Pistole ordnungsgemaf
gewartet ist.

o Achte beim SchieRen darauf, dass du eine sichere SchieBposition einnimmst und die Mindung in
eine sichere Richtung zeigst.

o Uberwache die Leistung des Kompensators wéahrend des Gebrauchs und achte auf ungewéhnliche
Gerausche oder Vibrationen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Kompensator und alle damit verbundenen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metallabfallen.

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst, um Verletzungen zu vermeiden, wenn du den
Kompensator oder andere Teile entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Gebrauch des EXOS513 Pistol Compensators
kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Fachhandler.

Bitte beachte, dass die Verwendung von ,,GLOCK" in diesem Dokument nur zu Werbezwecken dient und dass
weder Brownells noch diese Seite in irgendeiner Weise mit GLOCK, Inc. oder GLOCK Ges.m.b.H verbunden ist
oder von ihnen unterstitzt wird.



EXOS513 PISTOL COMPENSATOR SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the EXOS513 Pistol Compensator for Glock® Gen3 17/19/34 &amp; FX19. This product
is designed to enhance the performance of your firearm by reducing muzzle climb and recoil. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the compensator.

General Safety Guidelines

e Ensure that the compensator is compatible with your specific model before installation.

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting accessories.

¢ Store the compensator and all firearm accessories in a secure location out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect the compensator and your firearm for signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This compensator is designed specifically for Glock Gen 3 and Faxon Firearms FX19 models. Use with
other pistols or generations is not guaranteed.

¢ Compensators can affect the timing of your pistol. Adjustments may be necessary regarding lubrication,
ammunition, and other areas.

¢ If you experience any malfunctions or unusual performance, discontinue use immediately and consult a
qualified gunsmith.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms with installed compensators.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: thread locker, two 632 set screws, and a 1/16 Allen wrench.

2. Installation:

o Remove the barrel from the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Apply thread locker to the internal threads of the compensator.

Slide the compensator onto the barrel, ensuring it fits flush with the slide.

Secure the compensator using the provided set screws. Tighten the screws to the manufacturer's
specifications.

Reassemble the firearm and ensure all components are secure.

[¢]
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o
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3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the compensator does not interfere with the
operation of the firearm.

o Test fire the firearm in a safe environment, observing for any changes in performance or handling.

o Regularly check the tightness of the compensator and the condition of the set screws.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the compensator in accordance with local regulations regarding metal and firearm
accessories.

¢ If the compensator is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; instead, dispose of it
safely.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EXOS513 Pistol Compensator, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your EX0S513
Pistol Compensator. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm accessories.



Guide de Sécurité pour le Compensateur de
Pistolet EXOS513

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le compensateur de pistolet EX0S513, congcu pour les pistolets
Glock® Gen3 17/19/34 et FX19 de Faxon Firearms. Ce guide a pour but de t'assurer une utilisation sire et
efficace de ce produit, tout en respectant les réglementations de sécurité en vigueur dans I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le compensateur est utilisé uniquement avec les modeles de pistolets spécifiés. L'utilisation
avec d'autres modéles pourrait entrainer des risques.

Vérifie régulierement I'état du compensateur et des composants associés avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le compensateur ou n'utilise pas de piéces non recommandées par le fabricant.

Tiens le compensateur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que le pistolet est complétement déchargé avant d'installer le compensateur.
o Suis les instructions d'installation fournies pour garantir un ajustement correct.

o Utilisation :

o Utilise toujours des munitions appropriées et conformes aux spécifications du fabricant.
o Ne tire pas si tu remarques des anomalies dans le fonctionnement du compensateur.
o Porte des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation du pistolet.

¢ Maintenance :

o Nettoie régulierement le compensateur pour éviter I'accumulation de résidus.
o Vérifie le serrage des vis de réglage et du verrou de filetage avant chaque utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que le pistolet est déchargé.

Retire le canon du pistolet.

Fixe le compensateur sur le canon en s'assurant que la protrusion du canon dépasse de 0,600" ou
moins.

Utilise le verrou de filetage et les vis de réglage 632 pour fixer le compensateur en place.

o Remets le canon en place sur le pistolet.

o

[¢]

o

2. Utilisation :

o Charge le pistolet avec des munitions appropriées.
o Prends une position stable et vise correctement avant de tirer.
o Observe le comportement du pistolet lors du tir pour détecter tout probleme.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le compensateur ou ses composants dans la poubelle ordinaire.

* Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les déchets d'équipements d'armement.

¢ Si le compensateur est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou a consulter leur site web pour des informations supplémentaires. Assuretoi de suivre les mises a jour
concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce guide a été élaboré pour t'aider a utiliser le compensateur EX0S513 en toute sécurité. Suis ces instructions
et reste informé pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Compensatore
EXOS513 per Glock® Gen3 17/19/34 &amp; FX19

Introduzione

Grazie per aver scelto il compensatore EXOS513 di Faxon Firearms. Questo prodotto € progettato
specificamente per le pistole Glock Gen 3 e Faxon Firearms FX19. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, le istruzioni per l'installazione e I'uso, e le modalita di smaltimento. Si prega di leggere
attentamente queste informazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il compensatore solo con i modelli specificati: Glock 19 Gen 3, Glock 17 Gen 3,
Glock 34 Gen 3 e Faxon Firearms FX19.

* Non tentare di utilizzare il compensatore su altre pistole o generazioni, in quanto cio potrebbe causare
malfunzionamenti o incidenti.

¢ Controlla regolarmente il compensatore per segni di usura o danni. Non utilizzare il compensatore se
presenta difetti visibili.

e Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi la pistola equipaggiata con il
compensatore.

¢ Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.

¢ Non modificare il compensatore o la pistola in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

¢ Fai attenzione ai gas di scarico che possono deviare verso I'alto durante il funzionamento del
compensatore. Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri.

e || compensatore pud influenzare il timing della tua pistola. Potrebbe essere necessario regolare la
lubrificazione, le munizioni e altre aree per un funzionamento ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali accessori dalla pistola che potrebbero ostacolare I'installazione del
compensatore.

2. Installazione:

o Avvita il compensatore sulla filettatura della canna della pistola.

o Utilizza la chiave Allen da 1/16 inclusa per serrare il compensatore. Assicurati che sia ben fissato,
ma evita di stringere eccessivamente.

o Verifica che la canna sporga di .600” 0 meno per un adattamento a filo, se non stai utilizzando una
canna a marchio Faxon.

3. Uso:

o Dopo aver installato il compensatore, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
o Monitora il comportamento della pistola durante il funzionamento e verifica che non ci siano
anomalie.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento del compensatore e di eventuali componenti associati.
¢ Non gettare il compensatore nell'indifferenziato. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore di fiducia o
consulta il sito ufficiale di Faxon Firearms.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza un compensatore e una pistola. Segui sempre queste linee guida
e le istruzioni per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Se hai domande o dubbi, non esitare
a cercare supporto.



EXOS513 PISTOL COMPENSATOR FOR GLOCK®
GEN3 17/19/34 &amp; FX19

Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Faxon Firearms EXOS513 Pistol Kompensator for Glock Gen3 17/19/34 og FX19. Denne
kompensatoren er designet for a forbedre ytelsen til pistolen din ved & redusere Igpetopp og rekyl. For a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid sikkerhetsutstyr, som vernebriller, nar du handterer vapen.

e Oppbevar kompensatoren og alle vapen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

e Vaer oppmerksom pa at kompensatorer kan pavirke timingen pa pistolen din og kan kreve justeringer i
smgring, ammunisjon og andre omrader.

o Rapportér alltid usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at pistolen er i god stand far montering av kompensatoren.

¢ Kontroller at kompensatoren er riktig installert far bruk.

e Unnga a bruke kompensatoren med andre modeller eller generasjoner av Glock uten spesifikke tester for
passform og funksjon.

 Vaer oppmerksom pa at gass kan deflektere oppover nar kompensatoren er i bruk; dette er en del av
designet for & redusere rekyl, men kan kreve tilvenning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kompensatoren:

o

Skru av lgpet fra pistolen.

o Rengjer gjengene pa lgpet for a fjerne smuss og rester.

Pafar gjengelds pa gjengene (valgfritt, men anbefales).

Skru kompensatoren pa lgpet til den sitter godt.

Bruk 1/16 Allenngkkel og to 632 sett skruer for a feste kompensatoren.

[¢]
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2. Bruk av kompensatoren:

o Nar kompensatoren er installert, kontroller at den sitter sikkert fgr du skyter.
o Test pistolen med ammunisjon for & sikre at den fungerer som forventet.
o Juster smgring og ammunisjon om ngdvendig for optimal ytelse.

3. Etter bruk:

o Rengjgr kompensatoren og lgpet etter hver bruk for & opprettholde ytelsen.
o Oppbevar kompensatoren pa et tart sted og unnga ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
* Sgrg for at alle deler av kompensatoren er korrekt avhendet for @ unnga miljgskader.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt din lokale forhandler eller besgk
produsentens nettside for mer informasjon.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er fgrsteprioritet nar du handterer og bruker vapen. Fglg disse retningslinjene
for & sikre en trygg og effektiv opplevelse med din EXOS513 Pistol Kompensator.



EX0S513 PISTOL COMPENSATOR KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa EXOS513 Pistol Compensator tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kayttamasi pistoolin kanssa. EXOS513 on suunniteltu erityisesti
Glock Gen 3 malleille (17/19/34) ja Faxon Firearms FX19:lle.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kompensaatio voi vaikuttaa pistoolisi ajoitukseen. Varmista, etta teet tarvittavat saadot voitelussa,
ammuksissa ja muilla alueilla.

« Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai yhteensopivuudesta.

¢ Huomioi, etta "GLOCK" on rekisterdity tavaramerkki. Tuote ei ole GLOCK, Inc.:n tai GLOCK Ges.m.b.H.:n
hyvaksyma.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien 1/16 Allenavain ja kaksi
632 asennusruuvia.
2. Asennus:
o Poista ensin piippu pistoolista.
o Varmista, etta piipun ulkonema on .600" tai vdahemman tasaiseksi istuvaksi.
o Kiinnitd kompensaatio piippuun kayttden mukana tulevia ruuveja.
o Kayta kierreliimaa varmistaaksesi, etta ruuvit pysyvat paikoillaan.
3. Kaytto:
o Varmista, etta kompensaatio on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
o Testaa pistoolia varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti. Tee tarvittavat saadét, jos huomaat
poikkeavuuksia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

EXOS513 Pistol Compensator on suunniteltu parantamaan Glock Gen 3 pistoolien ja Faxon Firearms FX19:n
suorituskykya. Noudata aina turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Pida huolta tuotteesta ja tarkista sen kunto saannéllisesti.



Sakerhetsinstruktioner for EXOS513 PISTOL
COMPENSATOR

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms EXOS513 Pistol Compensator for din Glock Gen 3 17/19/34 eller FX19. Denna
kompensator ar designad for att forbattra skottprecisionen och minska rekyl. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad och anvands enligt tillverkarens instruktioner.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.

Férvara produkten och vapnet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kompensatorn kan paverka tidsinstallningen av ditt vapen. Justeringar i smorjning, ammunition och andra
omraden kan kravas.

Anvand endast rekommenderade pipor med en langd som ar optimerad for Faxonmarkta pipor. Fér andra
pipor bor pipan sticka ut .600” eller mindre for en plan passform.

Kontrollera alltid att alla skruvar och komponenter &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda kompensatorn om du marker nagra tecken pa skador eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kompensatorn:

o Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat.

Ta bort den befintliga mynningens komponenter om sadana finns.

Fast kompensatorn pa pipan och se till att den sitter ordentligt.

Anvéand tradlas och de medféljande 632 skruvarna for att sakra kompensatorn.
Kontrollera att kompensatorn ar korrekt installerad innan du laddar vapnet.
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o

2. Anvandning av kompensatorn:

o Nar du skjuter, hall alltid ett fast grepp om vapnet och var medveten om rekylens paverkan.

o Observera att kompensatorn ar designad for att avleda gas uppat, vilket kan paverka skottets
traffsakerhet.

o Justera din skjutteknik vid behov for att kompensera for forandringen i rekyl.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.
e Om produkten ar skadad eller inte l[angre behdvs, se till att den inte kan anvandas av obehdériga.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produkten eller sékerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Kontrollera tillverkarens webbplats for mer information och support.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!
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